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SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
E 2007 — 627 [C - 2007/03066]

31 JANVIER 2007. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal n° 1 du
29 décembre 1992 relatif aux mesures tendant a assurer le paiement
de la taxe sur la valeur ajoutée (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu le Code de la taxe sur la valeur ajoutée, notamment larti-
cle 53octies, § 2, remplacé par la loi du 7 décembre 2006;

Vu l'arrété royal n° 1, du 29 décembre 1992, relatif aux mesures
tendant a assurer le paiement de la taxe sur la valeur ajoutée,
notamment larticle 14, § 2, modifié par les arrétés royaux du
6 février 2002 et du 16 février 2004 et 'article 18, modifié par les arrétés
royaux du 5 décembre 1994, du 16 décembre 1998, du 20 juillet 2000, du
21 juin 2001, du 5 septembre 2001, du 2 avril 2002, du 15 juillet 2003, du
16 février 2004 et du 23 aofit 2004;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 11 juillet 2006;
Vu I'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 20 juillet 2006;

Vu l'avis n° 42.013/2 du Conseil d’Etat, donné le 19 janvier 2007, en
application de l'article 84, § 1*, alinéa 1¢, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des
Finances,

Nous avons arrété et arrétons :
CHAPITRE 1¢. — Gestion électronique du journal des recettes

Article 1°". A T’article 14, § 2, de I'arrété royal n° 1, du 29 décem-
bre 1992, relatif aux mesures tendant a assurer le paiement de la taxe
sur la valeur ajoutée, modifié par les arrétés royaux du 6 février 2002 et
du 16 février 2004, sont apportées les modifications suivantes :

a) dans le texte néerlandais du 2°, les mots «in de artikelen 2, 3, 6
en 11 bedoelde facturen en stukken » sont remplacés par les mots
« facturen en de stukken bedoeld in de artikelen 2, 3, 6 en 11 »;

b) le 3° est remplacé par le texte suivant :

«3° un journal, par siege d’exploitation, dans lequel s’inscrivent les
recettes relatives aux opérations pour lesquelles ils n’ont pas d’obliga-
tion de délivrer une facture et pour lesquelles ils n’ont pas délivré une
facture.

Ce journal peut étre tenu sous la forme papier conformément a
l'article 15, § 1%, alinéas 2 et 3, ou au moyen d’un systéme électronique
selon les modalités déterminées par le Ministre des Finances ou son
délégué.

Le journal des recettes relatif aux opérations effectuées dans le siege
d’exploitation, ainsi que les pieces justificatives visées a l'article 15, § 2,
qui s’y rapportent, en compris, le cas échéant, les doubles des notes ou
des recus visés a I’article 22, doivent se trouver a ce siege d’exploitation
jusqu’a l'expiration du troisiéme mois qui suit celui au cours duquel
ledit journal des recettes a été cloturé. Si le journal des recettes est tenu
au moyen d’un systeme électronique, il doit étre accessible électroni-
quement au siege d’exploitation durant la période précitée.

Les assujettis qui disposent de plusieurs sieges d’exploitation
doivent, en outre, tenir un registre centralisateur dans lequel ils
inscrivent, par taux, a la fin de chaque période de déclaration, le
montant total des recettes de la période inscrites dans les différents
journaux des recettes. Ce journal centralisateur peut étre tenu sous la
forme papier conformément a l'article 15, § 1", alinéas 2 et 3, ou au
moyen d'un systéme informatisé selon les modalités déterminées par le
Ministre des Finances ou son délégué. »

CHAPITRE 2. — Déclaration T.V.A. électronique

Art. 2. Alarticle 18, du méme arrété, modifié par les arrétés royaux
du 5 décembre 1994, du 16 décembre 1998, du 20 juillet 2000, du
21 juin 2001, du 5 septembre 2001, du 2 avril 2002, du 15 juillet 2003, du
16 février 2004 et du 23 aotit 2004, sont apportées les modifications
suivantes :

1° les §§ 4 et 5 deviennent les §§ 6 et 7;

2° un § 4 et un § 5 sont insérés, rédigés comme suit :
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31 JANUARI 2007. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit nr. 1 van 29 december 1992 met betrekking tot de
regeling voor de voldoening van de belasting over de toegevoegde
waarde (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van de belasting over de toegevoegde waarde,
inzonderheid op artikel 53octies, § 2, vervangen bij de wet van
7 december 2006;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 1 van 29 december 1992 met
betrekking tot de regeling voor de voldoening van de belasting over de
toegevoegde waarde, inzonderheid op artikel 14, § 2, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 6 februari 2002 en 16 februari 2004 en op
artikel 18, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 5 december 1994,
16 december 1998, 20 juli 2000, 21 juni 2001, 5 september 2001,
2 april 2002, 15 juli 2003, 16 februari 2004 en 23 augustus 2004;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
11 juli 2006;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
20 juli 2006;

Gelet op het advies nr. 42.013/2 van de Raad van State, gegeven op
19 januari 2007, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoordineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Vice-Eerste Minister en Minister van
Financién,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
HOOFDSTUK 1. — Elektronisch bijhouden van het dagboek van ontvangsten

Artikel 1. In artikel 14, § 2, van het koninklijk besluit nr. 1 van
29 december 1992 met betrekking tot de regeling voor de voldoening
van de belasting over de toegevoegde waarde, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 6 februari 2002 en 16 februari 2004, worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

a) in de Nederlandse tekst van 2°, worden de woorden «in de
artikelen 2, 3, 6 en 11 bedoelde facturen en stukken » vervangen door de
woorden « facturen en de stukken bedoeld in de artikelen 2, 3, 6 en 11 »;

b) 3° wordt vervangen als volgt :

«3° een dagboek per bedrijfszetel waarin zij de ontvangsten
inschrijven met betrekking tot de handelingen waarvoor zij niet
verplicht zijn een factuur uit te reiken en waarvoor zij geen factuur
hebben uitgereikt.

Dit dagboek kan op papier worden gehouden in overeenstemming
met de bepalingen van artikel 15, § 1, tweede en derde lid, of op
elektronische wijze overeenkomstig de modaliteiten bepaald door of
vanwege de Minister van Financién.

Het dagboek van ontvangsten met betrekking tot de in de bedrijfs-
zetel verrichte handelingen alsook de verantwoordingsstukken bedoeld
in artikel 15, § 2, die erop betrekking hebben met inbegrip van, in
voorkomend geval, de in artikel 22 bedoelde dubbels van de rekenin-
gen of van de ontvangstbewijzen, dienen zich op die bedrijfszetel te
bevinden tot het verstrijken van de derde maand volgend op die waarin
het genoemd dagboek werd afgesloten. Indien het dagboek van
ontvangsten op elektronische wijze wordt gehouden, dient het binnen
Vootinoemde periode elektronisch toegankelijk te zijn op de bedrijfs-
zetel.

De belastingplichtigen die over meerdere bedrijfszetels beschikken
moeten bovendien een centralisatiedagboek bijhouden waarin zij op
het einde van elke aangifteperiode, per tarief, het totaalbedrag van de
ontvangsten inschrijven van dat tijdvak, ingeschreven in de verschil-
lende dagboeken van ontvangsten. Dit centralisatiedagboek kan op
papier worden gehouden in overeenstemming met de bepalingen van
artikel 15, § 1, tweede en derde lid, of door middel van geinformati-
seerde systemen overeenkomstig de modaliteiten bepaald door of
vanwege de Minister van Financién. »

HOOFDSTUK 2. — Elektronische BTW-aangifte

Art. 2. In artikel 18 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 5 december 1994, 16 december 1998, 20 juli 2000,
21 juni 2001, 5 september 2001, 2 april 2002, 15 juli 2003, 16 februari 2004
en 23 augustus 2004, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° de §§ 4 en 5 worden de §§ 6 en 7;

2° een § 4 en een § 5 worden ingevoegd, luidende :
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« § 4. Les assujettis tenus au dépdt de la déclaration visée a
l'article 53, § 1¢, alinéa 1°, 2°, du Code, doivent déposer cette
déclaration par voie électronique.

§ 5. Les assujettis visés au § 4, sont dispensés de 1’obligation du dépdt
par voie électronique aussi longtemps qu’ils, ou le cas échéant, la
personne qui est mandatée pour le dépot de telles déclarations, ne
disposent pas des moyens informatiques nécessaires pour remplir cette
obligation.

Le Ministre des Finances ou son délégué regle les modalités
d’application de 1’alinéa 1°". »

3° le § 6 est remplacé par la disposition suivante :

« § 6. Les assujettis tenus au dépot des déclarations visées aux §§ 1
et2:

a) qui ne déposent pas ces déclarations par voie électronique,
doivent, utiliser les formules qui leur sont procurées par I'administra-
tion qui a la taxe sur la valeur ajoutée dans ses attributions, et dont le
modele figure a 'annexe I'® au présent arrété en ce qui concerne la
déclaration visée a l'article 53, § 1, alinéa 1¢, 2°, du Code, et a
I’annexe III en ce qui concerne la déclaration visée a I'article 53ter, 1°, du
Code. La description des grilles de la déclaration dont le modéle figure
a 'annexe I'® précitée, fait I'objet de I'annexe II au présent arrété.

IIs peuvent toutefois, aux conditions fixées par le Ministre des
Finances ou son délégué, utiliser des formules de déclaration qui sont
spécialement congues pour étre complétées par une procédure utilisant
la technique de l'informatique ou de la mécanographie et dont les
modeles sont arrétés par la méme administration;

b) qui déposent ces déclarations par voie électronique, doivent aux
conditions fixées par le Ministre des Finances ou son délégué,
transmettre les mémes données que celles contenues dans la déclaration
visée sous a). »

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Par dérogation a I’alinéa 1, l'article 2, 2°, du présent projet entre en
vigueur :

a) le 1" juillet 2007 pour les assujettis dont le chiffre d’affaires annuel,
hors taxe sur la valeur ajoutée, pour I'année calendrier 2005, exceéde
50.000.000 EUR, pour I'ensemble de leur activité économique;

b) e 1°" février 2008 pour les assujettis non visés au a) qui sont tenus
au dépot mensuel de la déclaration;

c) le 1°" avril 2009 pour les assujettis non visés au a) qui sont tenus au
dépot trimestriel de la déclaration.

Art. 4. Notre Ministre qui a les Finances dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 31 janvier 2007.

ALBERT
Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
D. REYNDERS

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 3 juillet 1969, Moniteur belge du 17 juillet 1969.
Loi du 7 décembre 2006, Moniteur belge du 22 décembre 2006.

Arrété royal n° 1 du 29 décembre 1992, Moniteur belge du 31 décem-
bre 1992, 4¢ édition.

Arrété royal du 5 décembre 1994, Moniteur belge du 9 décembre 1994.

Arrété royal du 16 décembre 1998, Moniteur belge du 24 décem-
bre 1998, 2¢ édition.

Arrété royal du 20 juillet 2000, Moniteur belge du 30 aott 2000,
17 édition.

Arrété royal du 21 juin 2001, Moniteur belge du 28 juin 2001.

Arrété royal du 5 septembre 2001, Moniteur belge du 18 septem-
bre 2001.

Arrété royal du 6 février 2002, Moniteur belge du 15 février 2002,
1% édition.

Arrété royal du 2 avril 2002, Moniteur belge du 16 avril 2002,
2¢ édition.

« § 4. De belastingplichtigen gehouden tot het indienen van de
aangifte bedoeld in artikel 53, § 1, eerste lid, 2°, van het Wetboek
moeten deze aangifte langs elektronische weg indienen.

§ 5. De belastingplichtigen bedoeld onder § 4, zijn vrijgesteld van de
verplichting tot indiening langs elektronische weg zolang zij en in
voorkomend geval de persoon die gemachtigd is de bedoelde aangiften
namens hen in te dienen, niet over de nodige geinformatiseerde
middelen beschikken om aan deze verplichting te voldoen.

De toepassingsmodaliteiten van het eerste lid worden geregeld door
of vanwege de Minister van Financién. »

3° § 6 wordt vervangen als volgt :

« § 6. De belastingplichtigen gehouden tot het indienen van de in de
§§ 1 en 2 bedoelde aangiften :

a) die deze aangiften niet langs elektronische weg indienen, moeten
gebruik maken van de formulieren die hen worden verstrekt door de
administratie die de belasting over de toegevoegde waarde onder haar
bevoegdheid heeft en waarvan het model voorkomt op de bijlage I bij
dit besluit wat betreft de aangifte bedoeld in artikel 53, § 1, eerste lid,
2°, van het Wetboek en op de bijlage III wat betreft de aangifte bedoeld
in artikel 53ter, 1°, van het Wetboek. De omschrijving van de roosters
van de aangifte waarvan het model voorkomt in de genoemde bijlage I,
maakt het voorwerp uit van de bijlage II bij dit besluit.

Zij mogen evenwel, onder de door of vanwege de Minister van
Financién gestelde voorwaarden, gebruik maken van aangifteformulie-
ren die speciaal ontworpen zijn om te worden ingevuld aan de hand
van een procédé waarbij geinformatiseerde of mechanografische tech-
nieken worden aangewend en waarvan de modellen worden bepaald
door dezelfde administratie;

b) die deze aangiften langs elektronische weg indienen, moeten onder
de door of vanwege de Minister van Financién gestelde voorwaarden,
dezelfde gegevens overdragen als die bevat in de onder a) bedoelde
aangifte. »

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

In afwijking van het eerste lid, treedt artikel 2, 2°, van dit ontwerp in
werking :

a) op 1 juli 2007 voor de belastingplichtigen waarvan de jaaromzet
voor het kalenderjaar 2005, exclusief belasting over de toegevoegde
waarde, voor hun volledige economische activiteit meer bedraagt dan
50.000.000 EUR;

b) op 1 februari 2008 voor de niet onder a) bedoelde belastingplich-
tigen die gehouden zijn tot de maandelijkse indiening van de aangifte;

c) op 1 april 2009 voor de niet onder a) bedoelde belastingplichtigen
die gehouden zijn tot de driemaandelijkse indiening van de aangitte.

Art. 4. Onze Minister bevoegd voor Financién is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 31 januari 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financién,
D. REYNDERS

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :

Wet van 3 juli 1969, Belgisch Staatsblad van 17 juli 1969.

Wet van 7 december 2006, Belgisch Staatsblad van 22 december 2006.

Koninklijk besluit nr. 1 van 29 december 1992, Belgisch Staatsblad van
31 december 1992, 4de uitgave.

Koninklijk besluit van 5 december 1994, Belgisch Staatsblad van
9 december 1994.

Koninklijk besluit van 16 december 1998, Belgisch Staatsblad van
24 december 1998, 2e uitgave.

Koninklijk besluit van 20 juli 2000, Belgisch Staatsblad van 30 augus-
tus 2000, 1e uitgave.

Koninklijk besluit van 21 juni 2001, Belgisch Staatsblad van 28 juni 2001.

Koninklijk besluit van 5 september 2001, Belgisch Staatsblad van
18 september 2001.

Koninklijk besluit van 6 februari 2002, Belgisch Staatsblad van
15 februari 2002, le uitgave.

Koninklijk besluit van 2 april 2002, Belgisch Staatsblad van 16 april 2002,
2e uitgave.
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Arrété royal du 15 juillet 2003, Moniteur belge du 8 aotit 2003.

Arrété royal du 16 février 2004, Moniteur belge du 27 février 2004,
3¢ édition.

Arrété royal du 23 aoGt 2004, Moniteur belge du 31 aott 2004,
1% édition.

Koninklijk besluit van 15 juli 2003, Belgisch Staatsblad van 8 augus-
tus 2003.

Koninklijk besluit van 16 februari 2004, Belgisch Staatsblad van
27 februari 2004, 3e uitgave.

Koninklijk besluit van 23 augustus 2004, Belgisch Staatsblad van
31 augustus 2004, 1le uitgave.
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25 JANVIER 2007. — Arrété ministériel d’exécution de 1’article 1° et
de l'article 6, dernier alinéa de l’arrété d’exécution du Code des
droits et taxes divers du 3 mars 1927

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,

Vu le Code des droits et taxes divers, et en particulier les articles 1°
a 12 y compris, rectifiés par la loi transformant le Code des taxes
assimilées au timbre en Code des droits et taxes divers, abrogeant le
Code des droits de timbre et portant diverses autres modifications
législatives du 19 décembre 2006;

Vu l'arrété d’exécution du Code des droits et taxes divers du
3 mars 1927, et en particulier 'article 1 et I'article 6, dernier alinéa, tous
deux rectifiés par l'arrété royal transformant le réglement général sur
les taxes assimilées au timbre en arrété d’exécution du Code des droits
et taxes divers, abrogeant l'arrété du Régent relatif a 1'exécution du
Code des droits de timbre et portant diverses autres modifications a des
arrétés d’exécution, du 21 décembre 2006;

Considérant que le Code des droits de timbre fut supprimé
intégralement a dater du 1°" janvier 2007 avec pour conséquence la
disparition de l'utilisation du papier timbré pour les actes des notaires
et des huissiers de justice;

Considérant que les nouvelles dispositions furent intégrées dans le
Code existant des taxes assimilées au timbre, qui fut renommé Code
des droits et taxes divers;

Considérant que le Reglement Général du 3 mars 1927 sur les taxes
assimilées au timbre fut transformé en arrété d’exécution du Code des
droits et taxes divers;

Considérant qu’a dater du 1°" janvier 2007, les actes des notaires et les
actes des huissiers de justice sont soumis au droit d’écriture, étant un
droit forfaitaire déterminé tenant compte du contenu de 'acte ou de
I'écrit et pour lequel ces notaires et huissiers de justice sont débiteurs de
ce droit;

Considérant qu’a dater du 1°" janvier 2007, les actes de refus de
transcription de saisie ainsi que les certificats, copies ou extraits
délivrés par les conservateurs des hypotheéques sont soumis a un droit
spécifique sur les écrits, pour lequel le conservateur des hypotheques
qui les dresse est débiteur dudit droit;

Considérant que l'article 2 du Code des droits et taxes divers prévoit
que le paiement des droits se fait en especes, par virement ou moyens
de paiement électroniques, et que l'utilisation et les modalités de ces
différents modes de paiement ainsi que la possibilité d’introduire une
déclaration périodique sont réglées par arrété royal en l'absence de
dispositions du Code;

Considérant que I'article 12 du Code des droits et taxes divers prévoit
que le droit doit étre payé aupres du bureau compétent et dans le délai
fixé par arrété royal;

Considérant que l'article 1°" de l'arrété d’exécution du Code des
droits et taxes divers prévoit que le droit établi sur les actes et écrits
décrits aux articles 3 a 10 du Code des droits et taxes divers, ainsi que
les éventuels amendes et intéréts, est acquitté en especes, par virement
ou moyens de paiement électroniques au compte courant postal du
bureau compétent comme décrit dans le deuxieme alinéa du méme
article 1°" de l'arrété d’exécution;

Considérant qu’il est prévu la possibilité d’introduire une déclaration
périodique pour les actes et les écrits mentionnés a l'article 8 du Code
précité s’il est satisfait aux modalités de l’article 5 de l'arrété
d’exécution précité et pour les actes et écrits mentionnés aux articles 3
a7,9 et 10 du Code précité s'il est satisfait aux modalités de 'article 6
de l'arrété d’exécution précité;
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25 JANUARI 2007. — Ministerieel besluit tot uitvoering van artikel 1
en artikel 6, laatste lid van het uitvoeringsbesluit houdende
uitvoering van het Wetboek diverse rechten en taksen van
3 maart 1927

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financién,

Gelet op het Wetboek diverse rechten en taksen, inzonderheid op de
artikelen 1 tot en met 12, hersteld bij de Wet tot omvorming van het
Wetboek der met het zegel gelijkgestelde taksen tot het Wetboek diverse
rechten en taksen, tot opheffing van het Wetboek der zegelrechten en
houdende verscheidene andere wetswijzigingen van 19 december 2006;

Gelet op het Uitvoeringsbesluit houdende uitvoering van het Wet-
boek diverse rechten en taksen van 3 maart 1927, inzonderheid op
artikel 1 en op artikel 6, laatste Iid, beiden hersteld bij Koninklijk besluit
tot omvorming van de algemene verordening op de met het zegel
gelijkgestelde taksen tot het uitvoeringsbesluit van het Wetboek diverse
rechten en taksen, tot opheffing van het regentbesluit betreffende de
uitvoering van het Wetboek der zegelrechten en houdende verschei-
dene andere wijzigingen aan uitvoeringsbesluiten van 21 decem-
ber 2006;

Overwegende dat het Wetboek der Zegelrechten integraal werd
afgeschaft met ingang van 1 januari 2007 waardoor het gebruik van
gezegeld papier voor de akten van notarissen en van gerechtsdeurwaar-
ders verdwijnt;

Overwegende dat de nieuwe bepalingen werden geintegreerd in het
bestaande Wetboek der met Zegel gelijkgestelde taksen, dat werd
hernoemd in Wetboek diverse rechten en taksen;

Overwegende dat de Algemene Verordening van 3 maart 1927 op de
met het zegel gelijkgestelde taksen werd gewijzigd in het Uitvoerings-
besluit houdende uitvoering van het Wetboek diverse rechten en
taksen;

Overwegende dat vanaf 1 januari 2007 de akten van de notarissen en
de akten van de gerechtsdeurwaarders onderworpen zijn aan het recht
op geschriften, zijnde een forfaitair recht bepaald rekening houdend
met de inhoudelijke aard van de akte of het geschrift, waarbij deze
notarissen en gerechtsdeurwaarders schuldenaars zijn van dit recht;

Overwegende dat vanaf 1 januari 2007 de akten van weigering tot
overschrijving van beslaglegging zomede de getuigschriften, afschrif-
ten of uittreksels afgeleverd door de hypotheekbewaarders onderwor-
pen zijn aan een specifiek recht op geschriften, waarbij de hypotheek-
bewaarder die ze opmaakt schuldenaar is van dit recht;

Overwegende dat het artikel 2 van het Wetboek diverse rechten en
taksen voorziet dat de betaling van de rechten gebeurt in specién, via
overschrijving of elektronische betaalmiddelen, en dat het gebruik en
de modaliteiten van die verschillende wijzen van betaling, alsook de
mogelijkheid tot het indienen van een periodieke aangifte, bij konink-
1Lijk tk)ﬁilmt worden geregeld indien het Wetboek op dat gebied niet

eschikt;

Overwegende dat het artikel 12 van het Wetboek diverse rechten en
taksen voorziet dat het recht moet worden betaald bij het bevoegde
kantoor en binnen de termijn vastgesteld bij koninklijk besluit;

Overwegende dat het artikel 1 van het Uitvoeringsbesluit houdende
uitvoering van het Wetboek diverse rechten en taksen voorziet dat het
recht op de in artikelen 3 tot 10 van het Wetboek diverse rechten en
taksen aangeduide akten en geschriften, alsook eventuele boeten en
interesten, wordt voldaan in specién, via overschrijving of elektronische
betaalmiddelen, ten gunste van de postchequerekening van het bevoegde
kantoor zoals bepaald in het tweede lid van zelfde artikel 1 van het
Uitvoeringsbesluit;

Overwegende dat gebruik kan gemaakt worden van de mogelijkheid
tot periodieke aangifte voor de akten en geschriften vermeld in artikel 8
van het voormelde Wetboek indien voldaan is aan de modaliteiten van
artikel 5 van het voormelde Uitvoeringsbesluit en voor de akten en
geschriften vermeld in artikelen 3 tot 7, 9 en 10 van het voormelde
Wetboek indien voldaan is aan de modaliteiten van artikel 6 van het
voormelde Uitvoeringsbesluit;



